FOLKTINGET

SVENSKA FINLANDS FOLKTING

Helsingfors, den 5 juni 2017

Till undervisnings- och kulturministeriet

Arende: Svenska Finlands folktings utlatande géllande forslag till regeringens proposition om
lag om temporar andring av lagen om grundlaggande utbildning, forsok med att utvidga
sprakurvalet utan obligatoriska studier i det andra nationalspraket.

Hanvisning: begdran om utladtande 24.4.2017, UKM/13/010/2017

UTLATANDE

| enlighet med sitt lagstadgade uppdrag tar Folktinget stallning till de fragor som berér de
sprakliga rattigheterna.

Propositionen granskad utgaende fran centrala styrdokument
Grundlagens stadganden om Finlands nationalsprdk

Finlands nationalsprak ar enligt grundlagens 17 § finska och svenska. De sprakliga
rattigheterna och mojligheten att tillgodose dem samt ratten for varje individ att lara sig
landets bada nationalsprak ar garanterade i grundlagen.

Enligt lagen om grundlaggande utbildning, § 11, ar det andra inhemska spraket ett for alla
elever gemensamt amne. Darigenom finns det i lagen om grundlaggande utbildning en bas
for att tillgodose de kunskaper i bada nationalspraken som grundlagen forutsatter.

Studierna i det andra inhemska spraket inom den grundldaggande utbildningen ar en del av
ett helhetssystem for att garantera att grundlagsrattigheterna forverkligas. Denna helhet
innebar att alla avlagger studier i det andra inhemska spraket dven pa andra och tredje
stadiet. Den proposition som nu foreligger rubbar den helhet som bygger upp kunskapernai
landets tva nationalsprak.

Folktinget anser att staten bor vdarna om och starka vara nationalsprak, svenska och finska,
inte forsvaga dem genom att ga in for regionala sprakférsdk utan obligatoriska studier i det
andra nationalspraket.
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Férpliktande skrivningar i Nationalsprdksstrategin

Nationalspraksstrategin ar ett principbeslut utfardat av Statsradet 2012. Enligt strategin ar
det viktigt att utbildningen i Finland skapar en grund for gedigna sprakkunskaper, att Finland
som ett tvasprakigt land bar sitt ansvar for att bada spraken forblir livskraftiga och anvands i
vart land ocksa i framtiden. Pa sa satt halls dorren for sa manga alternativ som majligt 6ppen
for var och en. (Nationalspraksstrategin 2012, s. 16).

Utgangspunkten for Nationalspraksstrategin ar dels individens grundlaggande sprakliga
rattigheter, dels den nytta och férdel som individen och samhallet har av tvasprakigheten.

Den proposition som nu foreligger star i strid med nationalspraksstrategin som sager: “Sprak
bor inte stdllas mot varandra. Malet med nationalspraksstrategin ar att skapa ett samhalle
som inte frantar ndgon ratten och majligheten att lara sig landets bada nationalsprak och
darmed gor det moijligt for alla att fullvardigt bekanta sig med saval den finsksprakiga som
den svensksprakiga kulturen.” (Nationalspraksstrategin 2012, s. 35).

Eftersom Finland har tva nationalsprak anser Folktinget att det &ar naturligt att
grundlaggande kunskaper i bada inhemska spraken fortsattningsvis ingar i grundskolans (och
andra stadiets) laroplan. Den obligatoriska undervisningen i svenska och finska bor kvarsta.

Individens grundlaggande sprakliga rattigheter

Den viktigaste forutsattningen for att de finsk- och svensksprakigas bildningsmdssiga och
samhdlleliga behov ska tillgodoses pd det sdtt som avses i grundlagen, ar att det finns
sprakkunniga personer som uppratthaller strukturer och service pa svenska och finska.

Statsrddet har i sin berattelse om tillampningen av spraklagstiftningen upprepade ganger
(2006, 2009 och 2013) konstaterat att alla finlandares grundldggande sprakliga rattigheter
inte uppfylls.

Riksdagens grundlagsutskott har i sina betdnkanden gallande statsradets sprakberattelse lyft
fram vikten av sprakkunskaper: utskottet anser det fortsatt viktigt att undersdka om
undervisningen i nationalspraken ar tillrdcklig med tanke pa de sprakliga rattigheterna (GrUB
6/2006 rd). Sprakberattelsen visar att det behovs langsiktiga insatser for att myndigheterna i
verkligheten ska klara av att erbjuda tjanster ocksa pa svenska. (GrUB 1/2010 rd).

| sitt utlatande om statsradets sprakberattelse 2013 sags:

”Utskottet vill pa nytt paminna om behovet att med langsiktiga insatser sakerstalla att
myndigheterna i fortsattningen kan erbjuda battre service pa svenska. Undervisning i
svenska behovs.
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Géllande laget 2012 konstaterar Nationalspraksstrategin foljande: ”De finsksprakiga kan i
regel lita pa att deras sprakliga rattigheter genomfoérs och att de kan uttrycka sig pa sitt eget
sprak. De svensksprakiga kan daremot inte i lika stor utstrackning lita pa att deras sprakliga
rattigheter genomfors och de har heller inte lika ofta mojlighet att anvanda sitt eget sprak
hos myndigheter.” (Nationalspraksstrategin 2012, s. 17.)

Nationalspraksutredningen fran 2011 betonar att kunskaper i bada spraken hér till den
allménbildning som bildningsvisendet bér sérja for gallande bada sprakgrupperna.
Undervisning i svenska och finska som det andra inhemska spraket kan saledes inte enbart
motiveras med att man forutsatter en viss kunskap av en tjansteman.

| en rapport om potentiella konsekvenser av att gora svenskan frivillig i finska skolor, varnar
skribenten Asa Palviainen for en stor risk fér ”social snedvridning” med avseende pa vem
som kan svenska: ”"Det finns en risk eller mojlighet att det framst skulle vara valutbildade
unga, foretradesvis flickor, som skulle ha svenskkunskaper medan individer med enbart
grundskoleutbildning eller med yrkesutbildning skulle ha valt bort svenska helt.” (Asa
Palviainen, Frivillig svenska? Utbildningsrelaterade konsekvenser, 2011, s. 65).

Det ar ocksa viktigt att garantera en regional jdmlikhet, dvs. att ge alla elever samma
mojligheter att studera svenska. Den regionala rorligheten i Finland ar stor, speciellt bland
unga. Faktum ar att flyttningsrorelsen gar mot sédra Finland och huvudstadsregionen, dar
kunskaper i svenska behovs och varderas i arbetslivet.

De kommuner som visat intresse for och drivit pa sprakforsoket utgar fran tanken att de
unga aven som vuxna kommer att stanna kvar i den kommun ddr de gdtt i skola. Det blir
med andra ord svarare for dessa unga att soka sig till ett arbetslivinom stat och kommun,
eller jobba nagon annanstans i Finland. Sprakférsoket forsatter dessa unga i en ojamlik
stallning.

Enligt propositionen “utvidgar” sprakforsoket sprakurvalet men i praktiken innebér det inte
en utvidgning utan att det andra inhemska sprdket ersdtts med studier i ndgot frémmande
sprak. Det finns ingen garanti for att detta forsok skulle leda till att de elever som deltar i
detta skulle studera fler sprak och vidga sin sprakliga resurs.

Da de elever som deltar i forsoket inte ens far elementara kunskaper i det andra inhemska
spraket under sin skoltid t o m andra stadiet, kommer foérsoket med stor sannolikhet att
ytterligare bidra till att vidga klyftan mellan de tva sprdkgrupperna i samhillet, i stallet for
att sprakgrupperna tillsammans i grundlagens och nationalspraksstrategins andra skulle sla
vakt om den gemensamma historien och Finlands tvasprakiga kulturella identitet.

Elever som deltar i férséket inom den grundlaggande utbildningen blir enligt forslaget utan
mojlighet att lara sig svenska/finska pa andra stadiet. Dessa elever borde i jdmlikhetens

Snellmansgatan 13 A, 00170 Helsingfors « Tfn +358-(0)9-6844 250 « www.folktinget.fi



FOLKTINGET

SVENSKA FINLANDS FOLKTING

namn erbjudas en méjlighet att ldsa det andra inhemska som “nytt” sprak i gymnasiet eller
yrkesutbildningen. En ny laroplan for ett B3-svenska/B3-finska borde utarbetas fér dem som
deltar i forsoket, och kursen bor inga i gymnasiets kursutbud.

Folktinget podngterar att sprakforsoket kan fa Idngtgdende konsekvenser fér de studerande
som vdljer att inte studera det andra inhemska sprdket. De elever som valt att inte studera
det andra inhemska spraket forsatts i en samre position nar det galler framtida yrkesval och
arbetsliv, med tanke dels pa sprakkraven for statliga och kommunala tjanster, dels pa
nordiskt samarbete och majlighet att arbeta i ett annat nordiskt land. Folktinget framhaller
vidare att ratten att fa undervisning i det andra inhemska galler for varje enskild elev dven i
de kommuner som deltar i forsoket.

Sprakférsoket ur ett dlandskt perspektiv

Enligt sjalvstyrelselagen &r Aland ensprakigt svenskt och ambetsspraket i stads-, landskaps-
och kommunalférvaltningen ar svenska. Den finska staten bor kunna kommunicera, bade i
tal och i skrift, med Aland.

Fran Aland kommer redan nu signaler om att det i kontakter med myndigheterna pa
fastlandet ar utmanande att fa service pa svenska. Myndighetstexter finns inte dversatta till
svenska och om Oversattningar finns ar de undermaliga. Vid moéten med statliga
myndigheter ar man tvungen att anvanda tolk eftersom ansvariga tjansteman inom
forvaltningsapparaten saknar kunskaper i det andra inhemska spraket, svenskan.
Relationerna mellan Finland och Aland har utvecklats i en negativ riktning och &r i dagslaget
mycket samre dn de nagonsin tidigare varit.

Folktinget anser att tillrackligt manga bor ha kunskaper i svenska sa att de som arbetar hos
olika myndigheter kan betjina alla sina kunder dven pa svenska. Alanningarna ar oroade for
hur sprakférsoket kommer att paverka landskapet och dess kontakter med de statliga
myndigheterna.

Folktinget betonar att staten bor uppfylla sina forpliktelser gentemot landskapet Aland och
beakta Alands sjalvstyrelse och sarstallning. Finland som &r ett tvasprakigt land har ansvar
for att skota det sjalvstyrda Aland pa svenska. Alands sak &r hela Finlands sak.

Sprakforsoket ur ett nordiskt perspektiv
Vart land har en lang gemensam historia med Norden och har manga gemensamma
samhalleliga principer med de nordiska landerna. Bland de nordiska varderingar som ar djupt

forankrade i det finlandska samhallet kan namnas valfardsstaten, tanken om demokrati och
individens frihet, rattsstatsprincipen, transparensen i den offentliga verksamheten och
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jamstalldheten mellan kénen. | det nordiska samarbetet som forverkligas pa manga nivaer
forenar spraket. Nationalspraksstrategin sager:

"1 de nordiska landerna fungerar det svenska spraket som en plattform for samférstand och
for en gemensam vardegrund. Den gemensamma kulturella och sprakliga bakgrunden skapar
en starkare kdnsla av samhorighet och fortroende och framjar pa sa satt
samarbetsmojligheterna.” (Nationalspraksstrategin, s. 14).

| det alltmer integrerade ekonomiska samarbetet mellan Finland och de 6vriga nordiska
landerna ar det redan i dag svart att rekrytera svenskkunniga arbetstagare. Bristande
kunskaper i svenska kan leda till missforstand, isolering och uteblivna arbetstillfallen.

Sverige ar i dag Finlands storsta handelspartner nar det galler exporten och ocksa det
viktigaste ursprungslandet for utlandska investeringar i Finland. Finland har som samhalle
ekonomisk nytta av goda kunskaper i svenska.

Eftersom nyttan av kunskaper i svenska i dag ar storre an nagonsin, och en klar férdel pa
individniva vid rekrytering till olika arbetsplatser, ar det av storsta vikt att statsmakten
bevarar det nuvarande systemet for sprakinlarning, och samtidigt klart signalerar till dem
som borjar skolan om nyttan av kunskaper i svenska. Finland hor till Norden, och det svenska
spraket ar en viktig sammanhallande faktor.

Folktinget betonar att kunskaper i svenska 6ppnar dorrar till Norden och ger klara fordelar
(historiska, kulturella och ekonomiska) i kontakten med de 6vriga nordiska landerna.

Sprakforsoket ur ett internationellt perspektiv

Helsingin Sanomat lyfter i sin ledare ”Milla kielella voi tulla Suomeen?” 23.5.2017 fram
sprakfragan. Enligt texten i ledaren har det visat sig vara svart att locka internationella
foretag med verksamhet i Norden att etablera sig i Finland, Helsingfors. Fenomenet syns inte
enbart inom foretagsvarlden, samma tendens finns ocksa inom det vetenskapliga omradet
och forskarsamfundet.

Sverige har varit mera attraktivt som land for foretag att etablera sig i. Attraktionskraften
dels kan forklaras med geografin och landets storlek, dels med traditionen av internationell
verksamhet, men spraket har ocksa spelat in. Svenskan ar som sprak betydligt |dttare att lara
sig.

| takt med att det svenska sprakets stallning forsvagas i Finland stanger vi ut potentiella nya
foretag och invanare/sakkunniga fran vart land. Vi har ett land med tva nationalsprak och tva
kulturer, men vilka signaler sander vi om 0ss?

Snellmansgatan 13 A, 00170 Helsingfors « Tfn +358-(0)9-6844 250 « www.folktinget.fi



FOLKTINGET

SVENSKA FINLANDS FOLKTING

Folktinget anser generellt att finlandska elever borde lasa flera sprak och att studierna borde
inledas i ett tidigare skede, eftersom forskning visar att barn lar sig sprak snabbare ju
tidigare sprakinlarningen pabdrjas. | en vaxande internationell konkurrens ar det viktigt att
kunna flera, inte farre sprak. Folktinget framhaller vidare att I6sningen pa att bredda
sprakkunskaperna bland ungdomarna inte ar att farre elever laser svenska/finska, utan att
sprakundervisningen utvecklas.

Svenskan ar inte ett minoritetssprak pa nationell niva, utan det ena av Finlands tva likvardiga
nationalsprak. Forutom Finland finns det i Europa flera lander med tva eller flera
nationalsprak, eller officiella sprak som de i vissa fall kallas: Belgien, Luxemburg, Irland och
Schweiz.

| alla dessa lander har man obligatoriska studier i det andra officiella spraket for alla elever
pa det nationella planet. | Belgien, som har tre officiella sprak, |ar man sig ett av de andra tva
nationella spraken fran forsta klassen i skolan. Ocksa pa Irland, dar de personer som talar
iriska dagligen ar knappt 70 000, lar sig alla iriska fran forsta klass. | Schweiz ar ett av de
ovriga tre nationalspraken obligatoriskt och i Luxemburg laser alla skolelever samtliga tre
officiella sprak: luxemburgiska, tyska och franska.

Folktinget framhaller att sprakstudiernai Finland ar i linje med de krav som stalls i andra
lander med motsvarande spraksituation.

Frivilligheten &r ingen garant for battre sprakkunskaper

Valfriheten som infordes i och med studentexamensreformen 2004 innebar att provet i det
andra inhemska spraket inte langre &r obligatoriskt. Nar det andra inhemska spraket blev
frivilligt i studentexamen ar 2004, resulterade detta naturligt nog i att farre elever valde att
skriva svenska. Frivilligheten i studentexamen har varken lett till battre sprakkunskaper eller
Okade studier i andra sprak, vilket i tiden var ett starkt argument da man foresprakade
frivillighet for det andra inhemska spraket.

Frivilligheten har i stdllet orsakat svarigheter att klara av studierna i svenska inom tredje
stadiets utbildning och darmed ocksa kravet pa sprakkunskaper for tjansteman. Detta leder i
sin tur till att det inte finns tillrdckligt med sprakkunniga personer for att uppréatthalla den
service och de strukturer som de grundlagsbaserade samhalleliga och bildningsmassiga
behoven forutsatter.

Folktinget framhaller att erfarenhet och statistik visar att valfrihet inte har gynnat
sprakinlarningen i Finland. For att tillgodose de finsk- och svensksprakigas bildningsmassiga
och samhilleliga behov pa det satt som avses i grundlagen, bor nationalspraken finska och
svenska fortsattningsvis vara obligatoriska. Folktinget podngterar att [6sningen pa bristande
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kunskaper i svenska inte ar att farre elever laser svenska, utan att sprakundervisningen
starks och utvecklas.

Propositionen ur den svensksprakiga elevens perspektiv

Enligt texten i bakgrundsmaterialet till propositionen ndmns pa sidan 11 att utgangspunkten
ar att alla kommuner och andra utbildningsanordnare ska kunna séka forsokstillstand och att
forsoket inte ar begransat till ett visst omrade och ett visst sprak.

| samma text pa sidan 12 papekas att personer som inte har studerat svenska i nagot skede
av livet kan hamna i en samre stallning &n andra pa grund av avsaknaden av kunskaper i det
andra inhemska spraket. | detta resonemang har man éverhuvudtaget inte beaktat att
samtliga elever som gar i svensksprakig grundskola och valjer att delta i det eventuella
forsoket hamnar i en klart samre stadllning an de évriga.

Ur de svensksprakigas synvinkel ar ett sprakforsok som innebar ett utelamnande av studier i
det andra inhemska spraket finska inte ett alternativ. Forsdket kan inte anses vara ett jamlikt
projekt som beaktar bada sprakgrupperna pa lika villkor. Ur de elevers synvinkel som gar i
svensksprakig skola bor lagforslaget, ifall det ges, omformas sa att féljande aspekter beaktas:

e att lagforslaget géller ocksa &mnet finska, inte enbart svenska

e att landets majoritetssprak finska bor vara ett obligatoriskt sprak for alla elever som
gér i svensk skola. Aven om férsdket begrinsas till max 2200 elever skulle forsoket
innebara en klart ojamlik situation dar de svensksprakiga elevernas “kulturella och
samhalleliga behov ” (Grundlagens 17 §) inte har beaktats

e att det ar sannolikt och sjalvklart att de svensksprakiga eleverna ocksa i en valfri
situation kommer att vélja A-finska (lang kurs) eftersom alla behover finska i
yrkeslivet, for fortsatta studier och aven i vardagen i de flesta regioner i Finland

e att det andra inhemska spraket ar viktigt for de tvasprakiga eleverna i svenska eller
finska skolor. Forskning visar att flersprakiga barn behover fa stod for sina olika
modersmal under skoltiden och darmed ar larokursen i modersmalsinriktad
finska/svenska av stor vikt med tanke pa de tvasprakiga barnens sunda sprakliga
utveckling

e att trenden i svensksprakiga skolor ar att man satsar pa och tidigarelagger
finskundervisningen och man medvetet vill forstarka sprakstigen fran
smabarnspedagogiken och uppat

e att A2- spraken redan i dag ger en stor mojlighet att utvidga sprakresurserna i Finland
men problemet ar att kommunerna ofta inte erbjuder ett enda A2-sprak

e att det ar sjalvklart att de svensksprakiga eleverna véljer ett A2-sprak och att de
svensksprakiga utbildningsmyndigheterna erbjuder det, eftersom de svensksprakiga
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eleverna behover lara sig bade finska och engelska bra for att klara sig vidare i
samhallet.

e att sprakinlarningssystemet i Finland inte ar optimalt for de svensksprakiga
kommunerna och eleverna som det ser ut for tillfdllet och att ett sprakforsok av det
slag som nu foreslas skulle ytterligare bidra till ojamlikheten.

Ovriga kommentarer till lagférslaget

Det ter sig uppenbart att lagforslaget inte ar genomtankt och att riksdagens klam skall drivas
igenom till vilket pris som helst. Fokus ligger mera pa att slopa den obligatoriska
svenskundervisningen i finska skolor, vilket ar obegripligt da var utmaning snarare handlar
om hur vi kunde fa en storre sprakbredd och ett storre sprakutbud. Istallet for att bredda
sprakutbudet verkar foreliggande lagforslag i motsatt riktning. Lagforslaget verkar varken
vara grundligt genomtankt eller vetenskapligt férankrat. En omfattande
konsekvensbeddmning saknas.

Undervisningsminister Grahn-Laasonen tillsatte i mars 2017 en arbetsgrupp som hari
uppgift att dryfta hur man kunde fornya sprakutbildningen, bredda sprakutbudet och
kartlagga vilka sprakfardigheter och —resurser vart land behdver i framtiden. Folktinget anser
att det skulle vara mera logiskt att synkronisera lagforslaget med arbetet i arbetsgruppen
innan det drivs vidare istallet for att peta i en liten bit i taget.

| bakgrundstexterna till lagforslaget sags att sprakforsoket skall utvarderas. Specificerade,
vetenskapliga och hallbara utvarderingskriterier saknas. Nar kan forsoket anses vara lyckat
respektive misslyckat? Folktinget framhaller att det ar viktigt att utvarderingen av forsoket
gors av en utomstaende instans och att klara kriterier for utvardering utarbetas som en del
av lagforslaget.

Enligt lagforslaget ar det vardnadshavarna som skall besluta om barnet deltar i
sprakforsoket. Staten satter ett stort ansvar pa dem. Hur kan man fran den offentliga sidan
sakerstalla att alla (elever och vardnadshavare) som deltar i forsoket faktiskt vet vad forsoket
innebar? Vem kan med sdkerhet sdga vilka sprakfardigheter barnet kommer att behoéva i
framtiden? Vilket &r statens ansvar i sammanhanget?

| bakgrundstexterna antyds att extra resurser fran statens sida eventuellt erbjuds pa
universitetsniva for dem som deltar i forsoket och som inte har last det andra inhemska
under hela skoltiden.

Forsoket blir kostsamt for kommunerna, eftersom dven de kommuner som deltar i forsoket
ar alagda att anordna undervisning i det andra inhemska spraket redan da en elev dnskar
det.
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De kommuner som deltar i forsoket blir tvungna att uppratthalla parallella
utbildningssystem. Studierna maste byggas upp med utgangspunkt i att en del elever redan
studerar det andra inhemska spraket och ska fa fortsatta med de studierna, dven i
gymnasiet, samtidigt som studierna fér de elever som gar med i forsoket ska fa en annan
studiegang, dven pa andra stadiet. Det kan eventuellt ocksa bli fraga om att ordna extra
nyborjarkurser i det andra inhemska spraket i gymnasiet.

Folktinget anser att det finns manga ogenomtankta aspekter av lagféreslaget som forst bor
utredas grundligt innan ett eventuellt forsok kan bli aktuellt.

Utlatandets centrala innehall:

e de sprakliga rattigheterna, mojligheten att tillgodose dem samt ratten att lara sig
landets bada nationalsprak ar garanterade i grundlagen

e enligt lagen om grundldaggande utbildning ar det andra inhemska spraket ett for alla
gemensamt amne

e ratten att fa undervisning i det andra inhemska géller for varje enskild elev dven i de
kommuner som deltar i forsoket

e studieridet andra inhemska spraket med borjan inom den grundlaggande
utbildningen och som fortsatter pa andra stadiet ar en del av ett helhetssystem som
skulle rubbas i ett sprakforsok

e staten bor varna om att starka vara bada nationalsprak, inte ga in for ett sprakforsok
som forsvagar dem

e Finland som ett tvasprakigt land bor bara sitt ansvar for att bada spraken forblir
livskraftiga och att de anvands ocksa i framtiden

e propositionen som foreligger star i strid med Nationalspraksstrategin som sager att
sprak inte bor stallas mot varandra och att ingen skall frantas ratten att lara sig
nationalspraken

e den obligatoriska undervisningen i svenska och finska bor kvarsta i grundskolans
laroplan

e det ar viktigt att det finns tillrackligt manga som kan uppratthalla de sprakliga
servicestrukturerna pa svenska och finska sa att de grundlagsenliga sprakliga
rattigheterna uppfylls

e det finns stora brister i kommunikationen mellan det ensprakigt svenska landskapet
Aland och fastlandet. Alands sak ar hela Finlands sak. Ett sprakforsok skulle forvarra
situationen

e kunskaper i bada nationalspraken hor till allmanbildningen som bildningsvasendet
bor sorja for

o ett sprakforsok skulle fa langtgaende konsekvenser: risk for social snedvridning (vem
kan svenska i framtiden), klyftan mellan sprakgrupperna vidgas ytterligare,
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sprakurvalet snavas till istallet for att utvidgas, de elever som deltar i sprakforsoket
blir i en samre situation gallande framtida yrkesval, arbetsliv och samarbete inom
Norden, elever som deltar i sprakférsoket bor erbjudas mojlighet att lara sig det
andra inhemska spraket som ett “nytt” sprak pa andra stadiet, vad hander med
elever som byter skola under ett sprakforsok?

den regionala rorligheten ar stor bland unga, flyttningsrérelsen gar soderut dar
kunskaper i svenska behdvs och varderas, alla elever i en region borde ha samma
mojligheter att studera svenska, hur garanteras den regionala jamlikheten i ett ev.
sprakforsok?

Finland hor till Norden och det svenska spraket ar en viktig sammanhallande faktor
med tanke pa det nordiska samarbetet och arbetsmarknaden

Med tilltagande internationalisering bor eleverna lara sig flera sprak, inte farre
forsoket ar inte ett jamlikt projekt som beaktar bada sprakgrupperna pa lika villkor.
Ur de elevers synvinkel som gar i svensksprakig skola bor lagforslaget, ifall det ges,
omformas

innan ett ev. sprakférsok inleds bér man invanta rapporten fran den arbetsgrupp som
tillsattes 3/2017 med uppgift att dels kartlagga vilka sprakfardigheter och —resurser
som Finland behoéver i framtiden dels dryfta hur sprakundervisningen kunde férnyas
och sprakutbudet breddas

erfarenhet och statistik visar att valfrihet inte gynnat sprakinlarningen

ett eventuellt sprakforsok skall utvarderas av en utomstaende instans och klara
kriterier for utvarderingen boér utarbetas som en del av lagforslaget

att forsoket blir kostsamt for kommunerna som skall uppratthalla parallella
utbildningssystem (olika studiestigar) och garantera elev(er) som inte deltar i
forsoket undervisning i det andra inhemska spraket

Helsingfors, den 5 juni 2017
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